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NP IZOMEN A€ YMIN AAEADPOI THN XAPIN TOY 6€E0Y THN L, Moreover,
WE-ARE-KNOWizING YET to-YOUp brothers THE grace OF-THE God THE brethren, we do you
we-are-making-known to-ye tGO (‘j""tt) of thedg race ﬁf
gnOrizO de su adelphos ho charis ho theos ho cr?urchisstowe on to‘i
v_ Pres ActiInd 1 PI Conj pp2DatPl n_VocPIm t_AccSgf n_AccSgf t GenSgm n_GenSgm t AccSgf [
Macedonia;
AEAOMENHN €EN TAIC EKKAHCIAIC THC MAKEAONIAC
HAVING-been-GIVEN IN THE OUT-CALLEDS OF-THE MACEDONIA
ecclesias
didOmi en ho ekkIEsia ho makedonia
v_ Perf Pas Ptcp Acc Sgf Prep t_DatPIf n_DatPIf t GenSgf n_GenSgf
OTIl €N TTOAAH AOKIMH OAIlIYeEWC H TIEPICCEIA THC XAPAC 2 How that in a great
that N much testedness  OF-CONSTRICTION ~ THE excess OF-THE Joy trial of affliction the
of-affliction superabundance gbundar&ce ho'f ahe“'
hoti en polus dokimE thlipsis ho perisseia ho chara é%‘(lei; t Zkl)l;)unggg
Conj Prep a_DatSgf n_DatSgf n_GenSgf t_ NomSgf n_Nom Sgf t GenSgf n_GenSgf unto the riches of
their liberality.
AYTMN KAl H KATA BAOGOYC TTWXEIA AYTON ETMMEPICCEYCEN €IC
OF-them AND THE according-to DEPTH POVERTY OF-them exceeds INTO
corresponding superabounds
autos kai ho kata bathos ptOcheia autos perisseuO eis
ppGenPIm Conj t NomSgf Prep n_GenSgn n_Nom Sgf pp Gen PIm v_ Aor Act Ind 3 Sg Prep
TO TTAOYTOC THC ATTAOTHTOC AYTMWN
THE RICHES OF-THE UN-COMPOUND OF-them
generosity
ho ploutos ho haplotEs autos
t AccSgn n_AccSgn t GenSgf n_GenSgf pp Gen PIm
OTI KATA AYNAMIN MAPTYPW KAl TIAPA AYNAMIN AYOAIPETOI 3 For to [their]
that  according-to ABILITY I-MAY-BE-witnessING AND BESIDE ABILITY self-preferences power, | bear record,
I-am-testifying of-own-accord yeha,. and bey?]nd
hoti kata dunamis martureO kai para dunamis authairetos 55;5] pv?/\il\lllei;g [ %¥
Conj Prep n_AccSgf v_PresActind1Sg Conj Prep n_AccSgf a_ NomPIm themselves;
META TIOAAHC TIAPAKAHCEWC AEOMENOI HMN THN XAPIN KAl “Praying us with
WITH  much BESIDE-CALLing beseechING OF-US THE grace AND  much intreaty that
entreaty we would receive the
meta polus parakIEsis deomai egO ho charis kai glsf]t’thindfel[ltgvlf/‘Zhi%p%r;
Prep a_Gensgf n_GenSgf v_ Pres midD/pasD Ptcp Nom PIm pp1GenPl t_AccSgf n_AccSgf Conj o ministering  to
the saints.
THN KOINIONIAN THC AIAKONIAC THC €IC TOYC Ariovyc
THE communion OF-THE THRU-SERVice OF-THE INTO THE HOLY-ones
fellowship service the saints
ho koinOnia ho diakonia ho eis ho hagios
t_AccSgf n_AccSgf t GenSgf n_GenSgf t GenSgf Prep t_AccPIm a_AccPlm
KAl OY Kaewc HATTICAMEN AAAN EAYTOYC EAWKAN TTPADTON TWD 5 And [this they did],
AND NOT according-AS WE-EXPECT but selves GIVE BEFORE-most to-THE not as we hoped, but
they-give first first gave their own
kai ou kathOs elpizO alla heautou didOmi prOtos ho Z?]It;lesunttg utshebyl‘otrﬁé
Conj PartNeg Adv v_Aor ActInd 1 Pl Conj pf3Acc PIm v_AorActind 3Pl Adv t_DatSgm il of God.

KYPIWD KAl HMIN AlIA OEAHMATOC 6€0Y

Master AND to-US THRU  WILL OF-God

Lord through

kurios kai egO dia thelEma theos

n_DatSgm Conj pp1lDatPl Prep n_Gen Sgn n_Gen Sgm
€EIC TO TIAPAKAAECA]I HMAC TITON INA Kaewc TTPOENHPZATO 6 Insomuch that we
INTO THE TO-BESIDE-CALL  US TITUS THAT  according-AS  he-BEFORE-undertakeS ~ desired Titus, that as

to-entreat he-undertakes-before he had begun, so he

eis ho parakaleO egO titos hina kathOs proenarchomai ;Vguumlh:ls:ar:émsgﬁaég
Prep t_AccSgn v_AorActInf pplAccPl n_AccSgm Conj Adv v_ Aor midD Ind 3 Sg also.

OYTWC KAl EMMITEAECH €IC YMAC KAl THN XAPIN TAYTHN

thus AND he-SHOULD-BE-ON-FINISHING INTO YOUp AND THE grace this

also he-should-be-completing ye also
houtO kai epiteleO eis su kai ho charis houtos
Adv Conj v_ Aor Act Sub 3 Sg Prep pp2AccPl Conj t AccSgf n_AccSgf pdAccSgf

AAAN (DCTTEP EN TIANTI TTEPICCEYETE TICTEI KAl AOrao KAl I'NWcel KAl 7. Therefore, as ye

but  AS-EVEN IN  EVERY YE-ARE-exceedING to-BELIEF  AND  to-saying AND to-KNOWledge AND  abound —in  every
even-as everything  ye-are-superabounding to-faith to-word [thing, in] faith, a“g
alla hOsper en pas perisseuO pistis kai logos kai gnOsis kai utterance, an

knowledge, and [in]
all diligence, and [in]
your love to us, [see]

Conj Adv Prep a_DatSgn v_PresActind2PI n_DatSgf Conj n_DatSgm Conj n_DatSgf Conj
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TIACH CTTOYAH KAl TH €z HMON €N YMIN ACATTH INA KAl €N that ye abound in
to-EVERY  DILIGENCE AND to-THE OUT OF-Us IN YOUp LOVE THAT AND IN this grace also.

to-all ye also

pas spoudE kai ho ek egO en su agapE hina kai en

a DatSgf n_DatSgf Conj t DatSgf Prep pplGenPl Prep pp2DatPl n_DatSgf Conj Conj Prep

TAYTH TH XAPITI TIEPICCEYHTE

this THE grace YE-MAY-BE-exceedING
ye-may-be-superabounding

houtos ho charis perisseuO

pdDatSgf t DatSgf n_DatSgf v_PresActSub 2Pl

oYy KAT ETTITACHN AErw AAAN AIA THC E€ETEPWON CTTOYAHC 8| speak not by
NOT according-to  injunction I-AM-sayING but THRU THE OF-DIFFERENT DILIGENCE commandment,  but
through of-different-ones by occasion of the
ou kata epitagE legO alla dia ho heteros spoudE E%ngsrdr;sj to prO\(/J(:
Part Neg Prep n_Acc Sg f v_PresActind1Sg Conj Prep t GenSgf a_GenPIm n_Gen Sgf the sihcerity of your
love.
KAl TO THC YMETEPAC ArATITHC TI'NHCION AOKIMAZMN
AND THE OF-THE YOUR-more LOVE genuine testING
also of-yours
kai ho ho humeteros agapE gnEsios dokimazO
Conj t AccSgn t GenSgf ps2GenSg n_GenSgf a_AccSgn v_PresAct Ptcp Nom Sgm
FCINWDCKETE AP THN XAPIN TOY KYPIOY HMN IHCOY XPICTOY 9For ye know the
YE-ARE-KNOWING for ~ THE grace OF-THE Master OF-US JESUS ANOINTED grace of our Lord
Lord Christ Jesus Christ, that,

though he was rich,
yet for your sakes he
became poor, that ye
through his poverty

ginOskO gar ho charis ho kurios egO iEsous christos
v_PresActind2Pl Conj t AccSgf n_AccSgf t GenSgm n_GenSgm pplGenPl n_GenSgm n_GenSgm

OTI Al YMAC EMTTWXEYCEN TIAOYCIOC N INA  YMEIC might be rich.
that THRU YOUp He-is-POOR RICH BEING THAT YOUp
because-of ye ye
hoti dia su ptOcheuO plousios eimi hina su
Conj Prep pp 2 Acc Pl v_AorActInd 3 Sg a_Nom Sgm v_ Pres vxx Ptcp Nom Sgm  Conj pp 2 Nom PI
TH EKEINOY TITWXEIA TTIAOYTHCHTE

to-THE OF-that-One POVERTY SHOULD-BE-beING-RICH

ho ekeinos ptOcheia plouteO
t DatSgf pdGenSgm n_DatSgf v_ Aor Act Sub 2 PI

KAl TNIOMHN €N TOYTW AIAWMMI TOYTO AP YMIN CYMODEPEI 10 And herein | give
AND  opinion IN this I-AM-GIVING this for to-YOUp IS-belNG-expedient  [my] advice: for this
to-ye is expedient for you,

kai gnOmE en houtos didOmi houtos gar su sumpherO \év:f%re h?]\éi ontl);thlg

Conj n_AccSgf Prep pdDatSgn v_PresActind1Sg pdNomSgn Conj pp2DatPl v_PresActind3 Sg do. but also to be
forward a year ago.

OITINEC oYy MONON TO TTOIHCAI AAAN KAl TO OEAEIN

WHO-ANY NOT ONLY THE TO-DO but AND THE TO-BE-WILLING
also

hostis ou monos ho poieO alla kai ho thelO

pr Nom Pl m Part Neg Adv t_AccSgn v_ Aor Act Inf Conj Conj t_AccSgn v_ Pres Act Inf

TTIPOENHPZACOE ATTIO TIEPYCI
BEFORE-undertake FROM OTHER-SIDE
undertake-before year-past
proenarchomai apo perusi
v_AormidDInd2 Pl Prep Adv

NYNI A€ KAl TO TTOIHCAI ETTITEANECATE ONMTAWC KAOATTEP H 1 Now therefore
NOW YET AND THE TO-DO ON-FINISH-YE WHICH-how DOWN-WHICH-EVEN THE perform the doing [of

also complete-ye ! so-that even-as it]; that as [there
nuni de kai ho poieO epiteleO hopOs kathaper ho was] a readiness to

will, so [there may

Adv Conj Conj t_AccSgn v_AorActInf v_AorActimp2PI Adv Adv t_Nom Sg f be] a performance
also out of that

MTPOOYMIA Tov OEAEIN OYTWC KAl TO ETTITEAECAI €K TOY which ye have.

BEFORE-FEELing OF-THE TO-BE-WILLING thus AND THE TO-ON-FINISH OUT OF-THE

eagerness also to-complete

prothumia ho thelO houtO kai ho epiteleO ek ho

n_Nom Sg f t_ GenSgm v_Pres Act Inf Adv Conj t_NomSgn v_AorActInf Prep t_GenSgm

EXEIN

TO-BE-HAVING

echO
v_ Pres Act Inf
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€l AP H TTPOOYMIA TTIPOKEITAI KAB0 EAN 2 For if there be
IF for THE BEFORE-FEELing IS-BEFORE-LYING according-to-WHICH IF-EVER  first a willing mind,
eagerness is-lying-before according-to-what [it is]  accepted

according to that a

ei gar ho prothumia prokeimai katho ean man hath. fand] not
Cond Conj t_Nom Sg f n_Nom Sg f v_ Pres midD/pasD Ind 3 Sg Adv Cond according 'to[ thé]1t he
hath not.
€EXH EYTIPOCAEKTOC oy KABO0 OYK EXEI
MAY-BE-HAVING WELL-TOWARD-RECEIVable NOT according-to-WHICH NOT he-IS-HAVING
he-may-be-having most-acceptable according-to-what
echO euprosdektos ou katho ou echO
v_Pres Act Sub3Sg a_Nom Sgm Part Neg Adv Part Neg v_ Pres ActInd 3 Sg
oy AP INA  AAAOIC ANECIC YMIN OAlIYIC AAAN E€Z ICOTHTOC €N 13 For [I mean] not
NOT for THAT  others UP-LETTing to-YOUp CONSTRICTION  but OUT OF-EQUALity IN that other men be
to-others  ease to-ye affliction gasgd- " and  ye
ou gar hina allos anesis su thlipsis alla ek iSOtEs en urdenead:
Part Neg Conj Conj a_DatPIm n_NomSgf pp2DatPl n_NomSgf Conj Prep n_GenSgf Prep
TW NYN KAIPD TO YMMN TIEPICCEYMA €IC TO EKEINWON
THE NOW SEASON THE OF-YOUp excess INTO THE OF-those
current  period of-ye superabundance
ho nun kairos ho su perisseuma eis ho ekeinos
t DatSgm Adv n_DatSgm t NomSgn pp2GenPl n_NomSgn Prep t_AccSgn pdGenPlm
YCTEPHMA
WANT
husterEma
n_Acc Sgn
INA KAl TO EKEINIDN TIEPICCEYMA TENHTAI €EIC TO YMMN 14 But by an
THAT AND THE OF-those excess MAY-BE-BECOMING INTO THE OF-YOUp equality, [that] now
also superabundance of-ye a:, Zh's time t))/our
hina kai ho ekeinos perisseuma ginomai eis ho su ?ugglyé]incefc[)rrnay tf?eiar
Conj Conj t NomSgn pdGenPIm n_NomSgn v_2AormidD Sub3Sg Prep t AccSgn pp2GenPI want,  that their
abundance also may
YCTEPHMA OTTIDC FENHTAI ICOTHC be [a supply] for your
. want: that there may
WANT WHICH-how MAY-BE-BECOMING EQUALIty e
be equality:
so-that
husterEma hopOs ginomai iSOtEs
n_Acc Sgn Adv v_ 2Aor midD Sub 3Sg n_Nom Sg f
Kaewc FErPATTITAI o TO TTOAY OYK ETTAEONACEN KAl 5 As it is written,
according-AS  it-HAS-been-WRITTEN  THE THE much NOT MOREIzES AND  He that [had
the-one increases gathered] much had
kathOs graphO ho ho polus ou pleonazO kai Qr?;?ln?h;&/eréa?f?greréﬁ
Adv v_ Perf Pas Ind 3 Sg t NomSgm t AccSgn a_AccSgn PartNeg Vv_AorActind3Sg Conj little had no lack.
o TO OAIFON  OYK HAAT TONHCEN
THE THE FEW NOT is-INFERIOR
the-one lessens
ho ho oligos ou elattoneO

t_ NomSgm t_AccSgn a_AccSgn PartNeg v_AorActind 3 Sg

XAPIC AE TW OEW TW AONTI THN AYTHN 6. But thanks [be]
grace YET  to-THE God THE One-GIVING THE SAME to God, which put
grateful the same earnest

care into the heart of

charis de ho theos ho didOmi ho autos Titus for you.

n_Nom Sg f Conj t Dat Sgm n_Dat Sgm t_ Dat Sgm v_ 2Aor Act Ptcp Dat Sg m t_ Acc Sgf pp Acc Sg f

CTTOYAHN YTIEP YMON €EN TH KAPAIA TITOY

DILIGENCE OVER YOUp IN THE HEART OF-TITUS
for ye

spoudE huper su en ho kardia titos

n_AccSgf Prep pp2GenPl Prep t DatSgf n_DatSgf n_GenSgm

oTI THN MEN TIAPAKAHCIN EAEZATO CTTOYAAIOTEPOC A€ 7 For indeed he
that THE INDEED BESIDE-CALLIing he-RECEIVES more-DILIGENT YET accepted the

entreaty exhortation; but
hoti ho men parakIEsis dechomai spoudaios de being more forward,

of his own accord he

Conj t_ Acc Sgf Part n_Acc Sg f v_ Aor midD Ind 3 Sg a_Nom Sg m Cmp Conj went unto you.
YTIAPXMWN AYOAIPETOC €E€EZHABEN PoOC YMAC
belongING self-preference he-OUT-CAME TOWARD YOUp
of-own-accord he-came-out ye
huparchO authairetos exerchomai pros su

v_ Pres Act Ptcp Nom Sgm a_ Nom Sg m v_2Aor Act Ind 3 Sg Prep pp 2 Acc PI
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CYNETTEMYAMEN A€ MET AYTOY TON AAEADON OY o ETIAINOC
WE-TOGETHER-SEND YET WITH him THE brother OF-WHOM  THE ON-PRAISE
we-send-together applause
sumpempO de meta autos ho adelphos hos ho epainos
v_AorActInd 1 PI Conj Prep ppGenSgm t_AccSgm n_AccSgm prGenSgm t_ NomSgm n_NomSgm
EN TWD EYAITEAIWDL AIA TIACION TN EKKAHCIWON
IN THE WELL-MESSAGE THRU ALL OF-THE  OUT-CALLEDS
through ecclesias
en ho euaggelion dia pas ho ekklEsia
Prep t_DatSgn n_DatSgn Prep a_GenPIf t GenPIf n_GenPIf
oYy MONON A€ AAAN KA XEIPOTONHBEIC YITO TN EKKAHCIWWN
NOT ONLY YET but AND BEING-HAND-STRETCHED by THE OUT-CALLEDS
also being-selected ecclesias
ou monos de alla kai cheirotoneO hupo ho ekklEsia
Part Neg Adv Conj Conj Conj v_ Aor Pas Ptcp Nom Sg m Prep t GenPIf n_GenPIf
CYNEKAHMOC HMON CYN TH XAPITI TAYTH TH
TOGETHER-OUT-PUBLICer OF-Us TOGETHER to-THE grace this THE
fellow-traveler
sunekdEmos egO sun ho charis houtos ho
n_Nom Sgm pp 1 Gen PI Prep t DatSgf n_Dat Sg f pd Dat Sg f t DatSgf
A IAKONOYMENH Yo HMON mPoOC THN [ avyTOY | Tovy KYPIOY
beING-THRU-SERVED by us TOWARD THE OF-SAME THE Master
being-dispensed of-self Lord
diakoneO hupo egO pros ho autos ho kurios
v_ Pres Pas Ptcp Dat Sgf  Prep pp1GenPl Prep t_ Acc Sgf pp Gen Sgm t GenSgm n_GenSgm
AOZAN KAl TTPO6YMIAN HMON
esteem AND BEFORE-FEELing OF-US
glory also eagerness
doxa kai prothumia egO
n_AccSgf Conj n_AccSgf pp 1 Gen PI
CTEAAOMENOI TOYTO MH TIC HMAC MWMHCHTAI €N
PUTTING this NO ANY us SHOULD-BE-beING-FLAWED IN
anyone should-be-finding-flaws
stellomai houtos mE tis egO mOmaomai en
v_ Pres Mid Ptcp NomPIm pdAccSgn PartNeg pxNomSgm pplAccPl v_AormidD Sub 3 Sg Prep
TH AAPOTHTI TAYTH TH A IAKONOYMENH Yd HMMDN
THE EXUBERANCE this to-THE beING-THRU-SERVED by us
the being-dispensed
ho hadrotEs houtos ho diakoneO hupo egO
t DatSgf n_DatSgf pdDatSgf t DatSgf v_PresPasPtcpDatSgf Prep pplGenPIl
TTPONOOYMEN AP KAAA oYy MONON ENWMDTITION KYPIOY AAAAN KA
WE-ARE-BEFORE-MINDING  for IDEAL NOT ONLY IN-VIEW OF-Master but AND
we-are-providing ideal (p) in-sight of-Lord also
pronoeO gar kalos ou monos enOpion kurios alla kai
v_ Pres ActiInd 1 PI Conj a_AccPln PartNeg Adv Adv n_GenSgm Conj Conj
ENWTTION ANOGPWTITWN
IN-VIEW OF-humans
in-sight
enOpion anthrOpos
Adv n_GenPlm
CYNETTEMYAMEN AE AYTOIC TON AAEADPON HMWDN ON E€EAOKIMACAMEN
WE-TOGETHER-SEND YET to-them THE brother OF-Us WHOM WE-test
we-send-together
sumpempO de autos ho adelphos egO hos dokimazO
v_ Aor Act Ind 1 PI Conj ppDatPIm t AccSgm n_AccSgm pplGenPl prAccSgm v_AorActind1PI
€N TTOAAOIC TTOAAMKIC CTTOYAAION ONTA NYNI A€ TTOAY
IN MANY MANY-times DILIGENT BEING NOW YET much
many-things
en polus pollakis spoudaios eimi nuni de polus
Prep a_DatPln Adv a_Acc Sgm v_ Pres vxx Ptcp Acc Sg m Adv Conj a_Acc Sgn
CTTOYAAIOTEPON TTEMOIBHCEI TTIOAAH TH €IC YMAC
more-DILIGENT to-confidence much THE INTO YOUp
ye
spoudaios pepoithEsis polus ho eis su
Adv n_Dat Sg f a DatSgf t DatSgf Prep pp2AccPI
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18 And we have sent
with him the brother,
whose praise [is] in
the gospel
throughout the
churches;

all

19 And  not [that]
only, but who was
also chosen of the

churches to travel
with us with this
grace, which is

administered by us to
the glory of the same
Lord, and
[declaration of] your
ready mind:

2 Avoiding this, that
no man should blame
us in this abundance
which is
administered by us:

2L providing for
honest things, not
only in the sight of
the Lord, but also in
the sight of men.

2 And we have sent

with them our
brother, whom we
have oftentimes

proved diligent in
many things, but now
much more diligent,

upon the great
confidence which [l
have] in you.
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EITE YTIEP TITOY KOINIDNOC €MOC KAl €I1C YMAC CYNEProc 2 Whether [any do
IF-BESIDES OVER TITUS communioner MY AND INTO YOUp TOGETHER-ACTer  enquire] of Titus, [he
whether for-the-sake-of mate ye fellow-worker is] my partner and
eite huper titos koinOnos emos kai eis su sunergos feIIowhejIper .
Conj Prep n_GenSgm n_NomSgm ps1NomSg Conj Prep pp2AccPl a_NomSgm concerning  you: - or
— - — our brethren [be
enquired of, they
EITE AAEADPOI HMWN ATTOCTOAOI EKKAHCIION  AOZA XPICTOY a;e] tt:]‘e meﬁse”ﬁers
IF-BESIDES brothers OF-US commissioners  OF-OUT-CALLEDS esteem OF-ANOINTED ?and] the Zlgrr;/: !
whether of-ecclesias glory of-Christ Christ.
eite adelphos egO apostolos ekklEsia doxa christos
Conj n_NomPIm pplGenPl n_NomPIm n_GenPIf n_Nom Sgf n_GenSgm
THN OYN ENAEIZIN THC ACATTHC  YMON KAl HMODN KAYXHCEWC YTIEP 2* Wherefore  shew
THE THEN IN-SHOWing OF-THE LOVE OF-YOUp  AND OF-US BOASTing OVER Ye to them, and
display of-ye before the churches,
ho oun endeixis ho agapE su kai egO kauchEsis huper the proof of your
) ) love, and of our
t AccSgf Conj n_Acc Sg f t GenSgf n_GenSgf pp2GenPl Conj pplGenPl n_GenSgf Prep boasting on  your
behalf.
YMMN €EIC AYTOYC ENAEIKNYMENOI €IC TIPOCWWTION TN EKKAHCIWON
YOUp INTO them beING-IN-SHOWN INTO face OF-THE OUT-CALLEDS
ye being-displayed ecclesias
su eis heautou endeiknumai eis prosOpon ho ekklEsia

pp2GenPl Prep ppAccPlm v_PresMid Ptco NomPIm Prep n_AccSgn t GenPIf n_GenPIf



